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Eerweerde Meester

Dank voor uwe vriendelyke mededeeling. Ik heb uwen raad gevolgd.

Indien gy woensdag na de zitting niet naar hier en komt, doe my dan 't plezier my eene draadmare1  te zenden

uit Gent, met den naam der gekozenen.

Myn vriendelykste groetenissen

A.J.M. Janssens

S.N. 20 Nov. 1888.

......
1 Telegram.
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Citeren Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan

briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de

correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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